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hiröotési intézetében fogadtatnak el. jf 

Az adózók ellen. 
Debreczen, 1895. augusztus 31. 

Bele szokott már a nép, hogy az állam 
magas czéljaira okvetlenül s lehetőleg pontosan 
fizesse az adót. 

így nyár vége,felé erősebben előveszik.a 
hatalmat és azokat, a kik egy vagy más ók 
miatt az állam iránti, kötelezettségüknek nem 
tehettek eleget, hát egyszerűen előveszik, vég­
rehajtást és árverést foganatosítanak ellene. 

Vagy fizetni, vagy pusztulni kell, de har­
madik ut nincs. 

Minden takaros ember igyekszik is meg­
adni az államnak azt, a mi az államé, de na­
gyon természetesnek találjuk, ha a terhek alatt 
nyögő adózók tömege fel-feljajdul azon sajnálatos 
tény következtében, hogy az adó évről-évre nő, 
s nincsenek tekintettel arra, hogy mily óriási 
nehézségekkel kénytelen küzdeni az adózó, ki 
húzza az élet igazán nehéz igáját, addig, a 
meddig lehet,de ledobban, ha nem képes tovább 
vonszolni. 

És valljuk be, az állam közegei rideg kö 
zönynyel mozdítják elő itt-ott az adózók p u s z ­
t u l á s á t . 

Mondjunk eseteket, név nélkül ugyon, de 

Egy kereskedőre kivetettek 200 frt adót 
az üzle£ után. (Jobb üzlettel biró szomszédjára, 

ki n é p s z e r ű , , csak 80 frtot róvtak.) A 
tárgyalásnál m é l t á n y o s n a k találták^ 
de a felebbezésnél 60 frtot engedtek. A kincs­
tár képviselője ezt az engedékenységet nem 
találta helyén valónak, megfelebbezte a dolgot 
és. a magas kormány helybenhagyta a tulmagas 
és méltánytalanul kivetett adót. 

Egy iparos még tavaly bejelenté, hogy 
nem folytatja mesterségét. A tavalyi adót le is 
irták, de az idén megint kivetettek a nem dol­
gozó iparosra 60 frt III. oszt. adót s ez az 
összeg ma már végrehajtás utján is szorgal-
maztatik s alig ha nem elveszik az elöregedett 

T A R O S A . . . 

Csak kis fészek a lakásom, 
Bútor benne egy rakáson; 
Semmi, semmi fényűzése, 
Nem cserélném mással még se! 

Csák kis fészek a lakásom, 
De nagyobbra nem is vágyom, 

Palotává teszi nékem. 

Kicsi bizony a mi fésí 
"Benne ketten álig férünk^ 
S még is befér egy menyor-szág, 
Benne lakik a — boldogság. 

Petrovics László. 

A kis erdész leány. 

Irta: Winter József. 
Ott nevelkedett a szabad természet ölén; 

zöld.erdő zúgásán, vadgerle bugásán. 
Oíy szép volt,.mint az erdő nyíló virága, 

s dalolt.oíy .•tisztán, .-érméssel, -mint? az erd© szerel­
mes csalogánya. 

Szerétté azt a piczi csermelyt, melynek part­
ján egész napokat töltött, űzve a lepkéket; szedett 
virágokat, megkötötte bokrétának s fénylő fekete 
hajába tűzte. Majd leült a kis patak partjára, lá­
bacskáit belemártva a tisztán habzó vizbe, mi­
közben kivillantak rózsapíros térdei. így hallgatta 
a víz lassú csobogását, a csalogány bus énekét, 
melyekkel oly szépen összevágott az erdő fáinak 
titokzatos zúgása. 

lés tönkrement szegény iparos még meglevő pár 
| bútordarabját. Legalább arra se lesz gondja és 
,mert 50 éven át fizetett adót, hát elveszhet az 
'útfélen. 

Hozhatnánk sok, nagyon sok példát fel, 
j igazolásául annak a ténynek, hogy a magas 
ikincstár képviselői épenséggel nem sokat gon 
dóinak azzal, hogy a polgárokat az állam névé 
ben tönkre ne tegyék a súlyos adóval. 

Hát ez nem jól van igy. 
Okosan teszik a méltatlanul megróvott 

adózók, ha létök ellen irányzott gondtalan 
sérelmek miatt fent a kormánynál tesznek 
panaszt, mert végre is az illetékes közegek az 
Iadózók ellen háborút nem folytathatnak. 

Ez nem — jogállamba való eljárás. 
B . £ . 

Az iparos osztály társadalmi 
helyzetének emelése. 

Debreczen, 1895. augusztus 31. 

A hanyatló középkor sötét. századainak ho­
mályából a munkát becsülni kezdő uj kor elején 
emelkedett ki: a polgár. 

A hűbériség intézménye egész seregét tá­
masztotta azon embereknek, kik fejőket nem tudták 
a hűbéri hatalom igájába hajtani s, ezért ezek egye­
sülve — saját helyzetük ^emelése • erdekében'— 
társaságokat alakítottak. 

A társadalom vélük szemben kényszer hely­
zetbe jutott: kénytelen volt szerves és fontos tag­
ijaiul e rendet elismerni, mert sok tekintetben rá 
volt utalva: .készítményeit használnia kellett s 
kölcsön pénzét igen sok esetben a l á z a t t a l 
kérni. 

így lassanként önmagában és Önmagáért fej­
lődve alakult meg a polgári rend,. közelebbről ha­
tározva meg, az.íiparos osztály, mely évszázadok 
küzdelmeiben egyre számottevőbb,; tagja lett az 
emberi .társadalomnak s becsületes munkája, szor­
galma folytán hatalmassá,, erőssé izmosodott. 

A nyűgök és kötelékek, mélyeket fejlődése 
közben önmagára rakott, a fokozatos művelődési 
processus alatt lehullottak róla s mint az államok 
életének számottevő faktora áll ez idő szerint a 
népek seregében.. Ámde a küzdelmekben, melyeket 
létjogáért folytatott s melyek minden erejét le-

Néha-néha ő is rágyújtott egy dalra, egyikére 
azoknak az érzelemdús, szívből fakadt nótáknak, 
s ilyenkor keble dagadt, arcza sugárzott a meg­
elégedett boldogságtól. 

Egy-szép, verőfényes nap délutánján ott ült 
megint a ^patak partján. Elmerengett a szép ter­
mészet csodás alkotásán, midőn egyszerre fegyver­
dörrenést hallott s nyomban utána egy megriadt őz, 
csörtetett elő. 

Hirtelen kikapta lábacskáit, a vízből, felugrott 
s gyorsan kezdett futni >az ösvényen hazafelé. 
Azonban egy fordulónál szemközt találta magát egy 
ifjú vadászszal, ki megszólitá: 

— Hová >szalad szép őzikém, hiszen magát 
nem Jsebesítettem meg, hanem egy másikat; éppen 
erreiriramodott, nem látta valahol ? 

A leány szemébe nézett a deli vadásznak, el­
pirult s zavartan feleié: 

— Ne-ne-nein láttam.., azaz hogy láttam.. 
éppen amotta tisztáson..,. Jaj.kérem bocsásson.; 

— No várjon már szép hogy is hívják 
csak ? 

— Ha megígéri, hogy. nem fogja az őzikéket 
lövöldözni, akkor megmondom. 

— No hát ígérem. 
— Mariska a nevem. 
— Kicsoda Mariska? 
— Csak,Mariska;Jtt lakunk_a csőszháznál, 
Az ifjú. arcza lángolt s meg akarta a leányt 

ölelni, de az ügyesen kisiklott karjaiból s elfutott. 
— Ah, mily gyönyörű teremtés! Minden áron 

bírnom kell őt — szólt áz ifjú, miközben hosszasan 
nézett a leány után. 

E naptól kezdve miDden alkonyatkor vállára 
vette fegyverét Mátay Tibor — ez volt a vadász 
neve — és elballagott az erdő azon részébe, hol 
Mariskát először találta. De fegyverét egyszer sem 
használta. Most kialudt .belőle a-vadász-szenvedély, 
helyét egy más .érzelem foglalta el: a szerelem. 

Legalább ő azt hítte.Mert különös természete 
volt ám.ennek,a Tibornak; sokan még azt is rá­
fogták,, hogy talány.. Hanem ismertebb foglalkozásai 

foglalták, öntevékenysége minden rugóját lekötöt­
ték, a művelődés m a g a s a b b fokozataiban el­
maradt. 

E baj oka részint az életmódjával járó fog­
lalatosság és lekötöttség, részben a vagyonszerzésre 
irányuló hajlam volt, mely minden egyéb törekvés­
től visszatartá. 

Bizonyos dolog, hogy ma már egy állam 
életerejét nem magas rangú urai és rendjeles ren­
déi képezik, hanem a polgárok, kik vagyonilag is, 
nemzetgazdasági szempontból is erős támaszai 
lehetnek az országnak. Éppen ezért az államok 
életében kiváló fontossága van a polgárok művelt­
ségének, a művelt polgárok számának. 

Az ujabb idők meghozták az ez irányú törek­
véseket is s az iparos tanuló iskolák, egyesületek, 
folyóiratok e tekintetben igen nagy lépésekkel ha-j 
Iádnak a czél fölé. Ezek azonban csak külső hatá-| 
sok, a melyek, végeredményükben mindig kétes 
értékűek s hatásuk sohasem bizonyos. Ezért azt 
kell megfigyelnüDk, hogy a belső hatások milyenek, 
magának az iparos rendnek meg van-e a hajlama 
arra, hogy a fokozatos fejlesztés ezen törekvéseinek 
megnyissa keblét. 

Sokat lehetne e kérdésről beszélni s kell is, 
mert e tekintetben az eszmecserének kettős ered' 
menye lesz: egyik, az iparos-rend önismeretre 
|jutása; másik a külső hatások javítása. Ha e belső 
törekvést, a műveltség utáni őszinte vágyakozást 
tekintjük, nem igen találjuk azt meg az iparos osz 
táiy életében. Vannak „mesterek", kik iparos tanu­
lóikkal való bánásmódjukban durva szélsőségekre 
ragadtatják magukat s emberietlenül bánnak velők. 
Vannak mesterek, kik semmit sem adnak alkal­
mazottjaik erkölcsi életére s ennek eredménye 
aztán a munkaszünetek alkalmával az utczákon 
látható iparos segédek és tanonczok támolygó se 
rege. Vannak mesterek, kik az iparos tanonczok 
iskoláztatásáról is kicsinylő és becsmérlő hangon 
nyilatkoznak s ez által alkalmat nyújtanak a fiukban 
az amúgy sem nagyon kifinomodott érzelmek el­
fajulására. 

Nincs meg az iporos-rendben az együvétarto-
zás érzete sem, nincs meg az a kapocs, mely az 
egymással való érintkezésben lecsiszolni segítené a 
napi élet szögletességeit, mint a hogy saját porával 
csiszolják a gyémántot. Pedig van iparoskörünk, de 
hiába, a legszebb törekvéseit lerombolja a közöny. 
Kicsinyes, gyermekes okok, álszemérem, visszahúzó­
dás stb.. megakadályozták az általános egyesülést s 
kik szivükön hordották a kör ügyét, azok elvesztik 

közé tartozott a henyélés, a lumpolás, no meg a — 
vadászat. 

Már akármilyen volt, elég az hozzá, hogy a' 
Mariska szivét megsebezte. S természet leánya 
hiven tudott szeretni. Minden este várta Tibort az 
erdő szélén s örömmel hallgatta annak bazudozásait, 
ki megígérte neki még azt is, — ugy szűr alatt 
hogy feleségül veszi. 

Mariska alig tudta a napot eltölteni. Szerette 
volna, hogy mindig este legyen, hogy mindig együtt 
lehessen szerelme tárgyával. 

Egyik este azonban hiába várta Tibort, nem 
jött. Várta másnap, várta harmadnap, s az ifjú csak 
nem jött, a leány pedig nagyon szomorú lett. 

Három nap, melyeknek mindegyike egy-egy 
örökkévalóságnak tűnt föl a szerelmes leány előtt. 
Oh, de szomorúan játszadozott most a kis csermely 
habjaival, hányszor eldalolta a virágoknak, hogy: 
„Én is olyan árva vagyok, mint a nem gondozott 
virág". 

Végre is harmadnap már nem birta tovább 
állani a mardosó fájdalmat. 

— Jól van tehát, ha te már.:nem jösz hozzám, 
majd elmegyek hozzád én, s meg fogod.mondani, 
hogy igazán szerettél-e? Vagy talán csak játékszerI 
voltam neked ?! Akkor vigyázz! Fenyegetöleg szo-
ritá össze apró ökleit. 

Elhatározásához hiven- negyednap reggelén 
felöltözött csinosan; hadd lássa az a hűtlen, hogy 
még mindig szeretetre méltó kedves; leány,.s.el­
indult a városba>Tiborhoz. 

Bekopogtat az,ajtón. 
— Ki az,- ki háborgat ily korán! .— szólt ki 

egy durva hang. 
A leány felismerte kedvesének hangját s 

remegve; alig hallhatólag felelte: 
— Én vagyok; Mariska i 
— Ugy, kis szentem, az már más. 
Tibor reggeli pongyolában sietett ajtót nyitni. 

De a'mint a leányt meglátta, visszabökkenfc annak 
elszánt, komor arczától. Meg akarta ölelni, de 
Mariska eltaszította magától. 

lassacskán a kedvöket, mert sikerrel nem biztató, 
nehéz munkájuk fölemészti nemes törekvéseikben 
kifáradt erejöket. Pedig mennyire hálás dolog volt 
iparosköröket létesíteni 1 

A külföld nagyobb városaiban a társadalom 
szerves életereje lüktetésének ma már nélkülözhe­
tetlen tényezői az iparos-klübbok, hol oly sok 
emberbaráti nemes eszme fogamzott meg már s oly 
sok igazi társadalmi probléma megoldása jutott 
érvényre. Miért hát a közöny? Minél.hamarabb 
karoltatik az iparosok által az iparos-kör, annál 
hamarább fog az együvétartozás érzete kifejlődni s 
annál hamarabb fogjuk megkezdeni hibáink le-
köszörülését, jó tulajdonságaink kifejlesztését. 

Csak önszivébe kell nyúlni mindenkinek s 
félretenni kicsinyhitüségót, érzékenykedését s akkor 
testté válik az ige, a mire már igen nagy szükség 
van. Az ki kell jelentenem, hogy midőn az iparos­
körök pártolását sürgetem, az együvétartozás ér­
zésének erősítése és társadalmi •, helyzetünk eme­
lése érdekében, nem uj dolgot kezdeményezek , 
hanem egy már-már feledésbe menő intézménynek 
— bár uj alakban — felújítását. Ez a c z é h r e n d-
s z e r volt. Nem volt könnyű oda bejutni, de ha 
egyszer^ tagjává lett valaki,,együtt kellett éreznie 
a czéh többi tagjaival s a. nemes czéh diszét be­
szennyezni oly vétek volt, melyért erősen kellett 
—- saját itéletök szerint — lakolnia. 

Csak előre hát iparosok! A jövő az önöké. 
S. K. 

A nő, mint ezimbora. 
— Megfigyelés. — 

Különös és szokatlan, voltában érthetetlen s 
bántó az a viszony, a miben a nő és férfi mainapság 
egymással jutottak. Abban a helyzetben, a hogy a 
két nem társalgásilag egymás mellett áll, valami 
van, a mi a nőben megalázza a nőiességet, a férfiban 
durvasággá fajultatja az erő fölényét. 

* 
Az erkölcsök és ízlések finomodásának korá­

ban a nő és férfi viszonyában valami nyers, olyan 
ordináré elvek érvényesülnek, a mik visszavezetnek 
a legrégibb, legdurvább korra. 

Mindketten vadbőröket viseltek s kölcsönös 
érintkezéseikben is meglehetősen vadak voltak; Az 
őserdőkben bujkáló Ősszülők nem forgatták az ille­
delem bibliáját, a „Nem i!likK-et. 

* 
Ma már nem viselünk vadbőrt, legfölebb boa 

vagy kabátgallér alakjában. Puhán, finoman, öltöz­
ködünk, mint czivilizált emberhez illik. Általában a 

— Ne nyúlj hozzám! Mondd, szeretsz-e igazán, 
vagy nem?! 

Tibor nem felelt. Hosszasan nézett a leányra, 
miközben arcza különös változásokat mutatott. 

Mi tagadás, a kísértés nagy volt, a leány meg 
szép. Elvégre is egy kicsit meghízott, testének 
körvonalai asszonyosan raeggömbölyödtek, de még 
mindig igéző, lebilincselő. 

Már-már lábaihoz akart borulni elhagyott 
kedvesének, midőn eszébe jutott, hogy feleségül 
ugy sem veheti soha, ez a viszony pedig már is 
nagyon veszedelmessé vált. 

Jó lesz lerázni nyakamról — gondola. — 
Közönyös arczot vágott. Szivart vett elő, ^seb-
késével lecsípte annak hegyét s rágyújtott. Néhá­
nyat szippantott, azután a leányhoz fordult; 

— Tudod kedvesem.... a körülmények 
nagyon megváltoztak... felejts e l . . . 

— Hah csábító! Tehát csak addig kellettem, 
míg ocsmány czélodat elérted, s most már felejtselek 
el?! Nem ugy te gyáva! Én * feláldoztam neked 
nyugalmamat, lábaidhoz dobtam boldogságomat, 
b e c s ü l e t e m e-t, s te mindezekért hűtlenséggel 
fizetsz?!... 

— Adok pénzt is, ha kell. 
—Pénzt!? Tehát olyan leány voltam én, kit 

megfizetnek ? 
Tibor gúnyosan mosolygott. 
— S te még mosolyogsz, mikor én sírok ? 1 No 

hát sirj te is! s ezzel felkapta az asztalról Tibor 
zsebkését és ugy vágta azt annak szivébe, hogy a 
vér magasra szökkent föl melléből. Arcza eltorzult, 
szemei vérben forogtak. 

Azután Bzakgatott hangon kiáltozni kezdett: 
— Menyasszony... . vőlegény együtt 

vagyunk már hozzátok a papot hozzátok a 
_"" * s eszméletlenül terült el a padlón holt 

kedvese mellé. 
Szegény kis erdész leány! Igazán jobb sorsra 

lett volna érdemes. 



DEBRICZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

finomodás nagyobb fokán állunk, mint a minőről 
valaha Chesterfield lord, a nagy emberfinomitó 
álmodott.... 

De mintha ez a sokoldalú raffinirozottság ter-
hűnkre volna: természetünk keresni az utat-módot, 
arra, a hol a belőle kipusztíthatatlan ősnyersesóg 
érvényesüljön. És feltalálja ezt a férfi és nőnek 
társasági viszonyában -— és ott üti ki magát. 

* 
Az őskorban a nő á i l a t t á r s volt, aztán 

lett r a b s z o l g a n ő . Majd fokonkint emelke­
dett, mig végre a középkor lovagiassága egyszerre 
trónra és oltárra emelte, mint király- és istennőt. 
A következő reálisabb kor udvariasan lesegité a nőt 
a nem neki való, kényelmetlen és ingatlan piedesztál-
ról és leültette a házi tűzhely mellé, még mindig 
gyöngéd hódolattal becsülve meg benne az emberi­
ség anyját. 

Mi, a legújabb nemzedék, már csak a tisztelet; 
látszatával környezzük a nőket, valójában pedig | 
semmi sem szolgál nagyobb elégtételül, mintha 
velük szemben fölmentjük magunkat mindazon 
kötelmek alul, a miket udvarias, figyelmes apáink 
magukra nézve kötelezőknek ismertek anyáinkkal 
szemközt. 

Apáink udvariassága elavult, nevetséges ro-
cocohagyomány előttünk. Mi nem sokat teketóri­
ázunk a mai hölgyekkel. Nem czeremóniázunk 
hanem amúgy „természetes modor"-ban bánunk eí| 
velük: egészen kurtán, katonásan,rusztikus módon. 
A ki legkurtábban tud bánni a nőkkel: az a minta-' 
gavallér. 

* 
A nyilvános társaságokban is a „természetes" 

hang az uralkodó. 
A megszóllitás: „maga". 
Tiz évvel ezelőtt még Julis konyhaszolgáló és 

Julis szobaleány volt „maga". A müveit körökhöz\ 
tartozó nőket csak a népszínművek Parlagi Jánosijai i 
szólongatták „magáu-nak — a jó izlésü közönség] 
derültsége mellett. 

Ma — konyhában és szalonban ugyanaz al 
megszóllitás. „Maga" minden szoknyás lény, 'tekin­
tet, nélkfil a műveltségre, rangra. 

Ezzel a nmagatt szóval az intelligens férfi] 
pajtást, czimborát csinált a müveit nőből. Ez a 
czimboráskouó tempó nyilvánul aztán a köztük való 
társasági érintkezés minden módjában. 

A nő elfogadta a czimboraságot és minél bi­
zalmasabb pajtásává lett a férjnek, annál inkább! 
vesztett abból a női méltóságból, a melyet apáink j 
feltétlenül megkívántak anyáinktól egykoron. 

Ma, a legtöbb nő, nem azt ambiczionálja. 
hogy a férfi meghódoljon nőiességének s a lovagias 
gyöngédség ezer, tiszteletteljes figyelmével vegye 
körül személyét, hanem hogy minél inkább meg­
győzze azt a felőlől, hogy ő egy igazi, kedélyes • 
jó pajtás, a kivel „lehet beszélni" — módjával — | 
mindenről, a ki megérti a tréfát, a bizalmasságot, 
— csak túlságosan feltűnő ne legyen — a a kivel 
jól lehet mulatni egy felvonás alatt a páholyban, egy 
souper alatt a bálban vagy akár egész életen át a 
házasságban. 

Csakhogy minél kedélyesebb, bizalmasabb 
czimborája lesz a nő a férfinek: ennek annál kéve 
sebb a hajlandósága egy egész élet tartamára ke 
veredni azzal legbensőbb czimboraságba. 

A jó pajtással elbolondozik, elmulat az ember, 
de feleségül azt veszi el, a kiben az van meg, a mi 
a czimboráskodó nőben hiányzik: a tartózkodás, a 

' 1 nőiesség. 

Mert, mert, hogy: páros élet a legszebb al 
világon. ' 

Kivált ha szürke nadrág révén lehet—hozzá­
jutni ! 

* 
A tanév megkezdődött. 
Igazán uj esztendő első napja szeptember| 

elseje, mert ugy kell megnyitni a bugyellárist, mint 
január elsején. 

Beiratási dij, tandij, könyvek ára, no meg ide 
is, oda is valamit adni 1 

Hej 1 manapság még a tudomány is drága I 
Csak a búzának is volna ilyen ára ! 

Azok a lányok, a kik bálteremben, korcsolya-
tavon, színházban, egyebütt a legkeresettebb, leg­
vígabb czimborák: rendesen nagyon ráfizetnek 
azokra a vig perczekre, a miket konfidenségre föl 
szabadított férfipajtásaik körében élveznek. A sok 
jó czimbora közt nem találnak egy kérőre. 

Azt hitték, hogy midőn maguk segítettek le­
rontani a tartózkodás korlátját közöttük s a férfiak 
közt, ezzel k ö z e l e b b hozták magukhoz a 
férfiakat. 

Nem, csak a férfiak léhaságát szabadították 
magukra.... 

Az az egész czimbora-viszony, melyben a nő 
kiszolgáltatja magát a férfi bántó konfidencziájának, 
nem egyéb, mint erkölcsi és szellemi léhaság, a mi 
ellen a jobb érzéB s a jó izlés fellázad. 

F . K. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

No bizony 1 
Azért, mert augusztusban volt néhány hűvös 

nap, mikor a magyarul ugy nevezett „ü b e r-
c z i h e r tu a nyakunkba kellett kavaritani, még 
nem bizonyos, hogy a nyár valóban elmúlt volna. 

Igaz, hogy a színigazgató is fészkelődik és 
nyomatja a bórlethirdetést, de még ez sem jelent 
ám azonnali őszt. 

Még az sem baj, hogy az őszi rózsa javában 
nyilik. Azért még lehet jó sokáig nyár, miről gon­
doskodni fognak a — vén asszonyok, a kiket tudva­
levőleg, nem lehet ám egy könnyen kiforgatni r é g i 
— jogaikból, a vén asszonyok 'nyarának élvezé­
séből. 

. . .Hanem azért mégis küszöbön az ősz,nincs 
mit tagadni. 

Az e l s ő k u c s é b e r már — Debre-
czenbe — v i s s z a t e l e p e d e t t ! 

* 
Még szélcsend van. 
Még nyaralnak a hivatalos körök irányt adó 

tagjai és így igen nagy jelentőséggel bír az a tény, 
hogy 5 hét múlva már nem csak pap esket, de ta­
nácsnok és két aljegyző is. 

És ezért Debreczen most arról beszél, hogy 
az illető városi tisztviselő, milyen nagyszerűen fog 
kinézni a kikombiDált uniformisba! 

Lagos csizma, szürke magyar nadrág és sötét 
attíla lesz a hivatalos ruha! 

No már az a szürke nadrág csak sokakat fog 
csábitnj a — páros életre. 

HÍREK. 
Idény kezdete. 

A nyár utolsó hónapja búcsúzik tőlünk. 
YégsŐ napjai visszahozták a poros város tik­

kasztó hőségétől elmenekült ismerősöket s az el­
hagyott lakások benépesülnek és a lefüggönyözött, 
nyáron át sötét ablakok üvegén átszűrődik az ott­
hont barátságosan megvilágító lámpa fénye, mely 
mellett oly édes arra gondolni, hogy mindenütt jó, 
de legjobb — otthon. 

Oh, az az édes otthon 1 De sok büve-bája van 
ennek í 

Ki tudná azt egy kis aczéltollacskával röviden 
leirni! ? 

Az iskolák immár benépesednek. Kezdődik az 
uj év s int az óra a komoly dologra, hogy minden 
órának leszakittassék virága, mert az idő pénz 1 

A társadalom alkotó tagjai visszatérnek ren-: 
des foglalkozásaikhoz s megélénkül az élet, mert! 
együtt vannak és lesznek azok, a kiket a végzet egy 
körbe hozott össze. 

Kaszinókban, körökben pezsgőbb az élet. Az 
egyletek tagjai szorgalmasabban utána néznek 
ügyeiknek és gondolkoznak arról, hogy czéljaik 
érdekében tegyenek valamit. 

Jól teszik, ha tesznek 1 Csak tegyenek is, fő­
kép azok, a melyek emberbaráti intézmények, kik 
nyomort és szenvedést óhajtanak nem megszüntetni, 
csak kisebbíteni 1 

Mert jön a tél is és az oly sokaknak szokott 
nagyon, de nagyon szomorú lenni. 

Beállt tehát a munka és a szórakozás ideje. 
A tanár a tanszékbe, a biró az ítélőszékbe, a 

tisztviselő irataihoz, a diák könyveihez megy. 
k színház szórakoztatni készül. 
Szóval, mikor a nagy természet pihenni ké 

szül, a társas élet uj életre kél.. 
Éljen, éledjen és adjon kárpótlást a természet 

helyett mindenkor, mindenben. 
Égó . 

— A z ev . ref. p a p v á l a s z t á s e hó 15-én 
lesz. Odáig érlelődött már a dolog, hogy két jelölt 
mellett tömörülhet a választók serege. A független­

ért M i t r o v i c s Gyula sárospataki tanár 
mellett tör lándzsát, mig a választók tekintélyes 
része S z e l e György tépei lelkész mellé tömörült| 
politikai színvallás nélkül. Mind a két jelöltet meg­
hallgatták már hiveik küldöttei és mind a kettőről 
igen jó híreket hoztak. Csak a valót irjuk meg, ha 
őszintén kijelentjük, hogy a választók nagy része 
alapos okokból fáznak Sárospatak tudós tanárának 
megválasztásától, míg a nép igazán lelkesül a kisj 
Tépe jeles képzettségű, kitűnő modorú papjáért, a 
[jeles szónokért. A nép nem tudós, de pap után áhí­
tozik. Igazi papért, ki ne legyen országos hírű, de 
legyen kiváló szónok, legyen barátja gazdagnak, 
szegénynek, hatalmasnak, gyöngének, ki együtt 
érezzen minden osztálybelivel, ki mindenek fölött 
ember és minta-ember. Ilyennek találják S z e l e ] 
Györgyöt, a tépeí papot és valószínű, hogy ő is leszi 
a debreczem* pap. 

— I s t en i t i s z t e l e t ek . Vasárnap, szeptemb. 
hó l-én, az ev. ref. templomokban a következők 
tartanak hitszónoklatot: a nagytemplomban Köny-| 
ves Tóth Kálmán, a kistemplomban Dicsőfi József, 
az ispotályi templomban Nagy Gyula vallástanar, 
a Kossuth-utczai templomban Ferenczy Imre. — A 
Szent-Ánna-utczai róm. kath. templomban reggel 
7 órakor Molnár Kálmán tart csendes misét, 9 óra­
kor énekes szent misét tart dr. Wolafka Nándor v. 
püspök-plébános, utána Molnár Kálmán mond egy­
házi beszédet; fél 12 órakor Kovács Márk misézik. 
Délután 3 órakor litánia lesz s 4 órakor a rózsafü­
zér társaság tartja meg rendes ájtatosságát, — Az1 

ágost. hitvallású ev. templomban vasárnap d. e. 10 
órakor Mohr Béla s. lelkész tart isteni tiszteletet, j 

— A p o l g á r m e s t e r j u b i l e u m a , Simonffy 
Imre kir. tanácsos, a jövő október hó elején tölti bei 
polgármesterkedésének 25-ik évét. Ez alkalomból 
ugy a tisztikar, mint a polgárság a valóban érdemes 
férfiút ünnepelni akarja, melyhez az előkészületek 
már meg is tétettek. 

— A k i r . t ö r v é n y s z é k palotája teljesen 
készen van s a jövő héten már oda költözik a tör­
vényszék, az ügyészség és a járásbíróság. Az épü­
letben 300 szoba, vagy terem van. Ott fog lakni az 
elnök, Igyártó Sándor és a fogházfelügyelő Sáray 
Zsigmond. Az ünnepélyes átvétel a jövő héten 
meg lesz. 

— G y á s z , Tüdős János ny. főiskolai tanárt| 
és családját nagy csapás érte. Neje, ki életének 40 
évig volt hü társa, élte 62-ik évében elhalt. A ki-
tüoő és kiváló úrnő halála széles körben keltett 
sajnálatot. — M a g y a r ó s s y Béla, dohány­
beváltó tiszttartó, élte 39-ik évében, hosszasb be­
tegség után Ér-Mihályfalván elhalt. - F ü r tj 

Adolf, helybeli széles körben ismert szobafestő élte 
68-ik évében a múlt héten elhunyt. Mind a bárom 
temetés nagy részvét mellett ment végbe. 

— A n á p o l y i g á l y a r a b o k e m l é k k ö v e , 
Özv. Hegyi Mihályné úrnő a Nápolyban gályarab­
ságot szenvedett protestáns valláspapok emlékére 
az „Emlék-kerf-ben oszlopot emeltetett. Az em­
lékoszlop alapozási munkálatait Horváth építész 
befejezte. Maga a szobor a napokban szintén meg 
érkezik s rövid idő alatt összeállítják, hogy a: 
egyházkerületi közgyűlés alkalmával megtarthassák 
a szobor ünnepélyes leleplezését. 

— A z i p a r o s i sko lábó l . Az i p a r o s 
tanoncz iskolába a beiratások és tanítások — épít­
kezés miatt — szeptember 16-án kezdetnek meg. 
Beiratkozás, bizonyítvány kiadás a Nagy-Csapó-
utczán, a „Kovács-kaszárnya" mellett fekvő Barcsay-
féle házba áthelyezett igazgatói irodában történik | 
és nem a főiskolában. 

— E l m e n t e k a h u s z á r o k . A 2-ik honvéd 
huszárezred ma reggel indult el az őszi nagy gya­
korlatra. Lóháton Karczagig mennek, onnan a vas­
úton mennek Székesfehérvárra. Ott kezdik a gya­
korlatot. Érdekes, hogy huszárjaink három napig 
a B a k o n y b a n fognak lenni, azt kutatják át 
s ott is hálnak a rengeteg erdőben. 

— J u b i l á l ó t a n í t ó . Ma 25 éve, hogy Dá­
vid Mihályt az ev. ref. egyház tanítóvá megválasz­
totta s hogy azóta állandóan működik, Ez alkalom­
ból kartársai és jó barátai holnap délben a „Bika"-
ban díszebédet rendeznek. Üdvözöljük a derék 
férfiút s kívánunk a további működéshez erőt és 
egészséget. 

— E s k ü v ő . Hegyi Albert, az Erber 
Fleisehman aradi nagy kereskedő czég beltagja, ma 
vasárnap tartja esküvőjét Fleisehman Aranka kis­
asszonynyal. Az esküvő az örömapa séta-kerti 
pavillonjában történik.* 

— K i k e r e s z t e l k e d e t t zs idó csa lád . 
Mint Nyíregyházáról írják: Özv, Cxukor Józsefné, 
néh. Czukor József ügyvéd neje, pénteken aug. hó 
30-án 5 gyermekével a zsidó vallásról a róm. kath. 
hitre tért át. A keresztanyai tisztet Krasznainé, a 
volt polgármester neje vállalta el, mint keresztapa 
pedig Szentirmay nagybirtokos szerepelt. Az át­
térésnek különös érdekességet kölcsönöz ama kö­
rülmény, hogy a néhai férj éveken át volt a nyír­
egyházai izr. hitközség elnöke, a nő pedig hitbuzgó, 
vallásos családból származik. 

—• V e t ő m a g v a k . ( M a u t h n e r Ö d ö n 
t u d ó s í t á s a . ) — Yörős lóhere. E héfcen érkeztek 
Olaszországból az első ebbeli ajánlatok. Az olasz árú 
nagyon aprőszemü, azonfelül a termelők nagy csaló­
dásokról panaszkodnak, a cséplési eredményeket] 
illetve és ennek folytán 120—125 franknyi igényeik­
ből métermázsánkint, olasz állomásokon értve, egy­
előre mitsem engednek. Amerikából valamivel ala­
csonyabb árakat jeleznek, ellenben Francziaországból 
lényegesen kedvezőtlenebb tudósítások érkeznek, a 
menyiben a huzamos aszály igen hátrányosan folyt 
be a mag fejlődésére. Nagyjában és általában ez 
évben meglehetős nehézkesen indul az üzlet, mind-
a mellett néhány tétel mégis eladatott 55—60 frtnyi 
árfolyamok közt. — Luczerna. Az első mintázatok a 
lefolyt héten küldettek be Szarvas vidékéről; a minő­
ségek azonban nem bírtak kötésre sarkaim, annál 
kevésbé, mert a tulajdonosok aránylag tulmagas 
árakat igényelnek. Téli bükköny, téli borsó, homok-
bükköny és egyéb e féle magvak hanyatlott árak mel­
lett ugyan élénk forgalmat mutatnak. 

Jegyzések nyers áráért 100 kilónként Budapesten: 

káposzta és a szegedi szappan készítésének titkait 
nem tudjuk, valamint a Dankó Pista "Wekerle-nótát 
sem fütyüljük el. 5. Bélyeget nem muszály a le­
vélre ragasztani, |ha már a borítékon van elegendő. 
6. Kofálkodni annyit nem illik, mint minden gumi 
után kérdezősködni. 

B . Z . Mhlyflv. Mind a kettőt egyszerre kö­
zöljük. 

3> . : D. Hlybn. Tökéletesen igaza van. Akenyér-
piaezon levő b e l v á r o s i ó v o d a hitvány helyisége 
valóságos szégyene a paloták városának. Az a kitűnő 
vezetés, a mi ott van, hiába való a ronda és szűk 
helyiséggel. A szomszédságában milyen szép helye 
van a város — lovainak I 

K í v á n c s i . TJgy értesültünk, hogy a pap­
választás sorsa már eldöntöttnek tekinthető. A Szele 
György megválasztása kétségtelen. Az a „párbeszéd" 
8 Sz.-nek „tuczat pap" elnevezése a legjobb bizonyít­
ványa a nyert ügynek. Tisztességes eszközökkel sza­
bad korteskedni. A választás szept. 15-én lesz. 

Őszi borsó 
, őszi bükköny 

Homok-bükköny 
Biborhere 

14-
18-

6*50 frt. 
8*— B 
- 1 5 „• 
-20 „ 

Debreczeni piacz. 
G a b o n a á r a k . 1895. augusztus hó 27-én. 

Búza mm. 
Kétszeres „ 
Rozs v 
Árpa m. 
Zab „ ' 
Tengeri „ 
Köles s 
Köleskása „ 
Burgonya „ 

Felső 
ár 

5.70 
480 
460 
480 
540 
7.25 
5.— 

1 0 . -
2 . -

Közép Alsó 
ár ár 

5.65 5.60 
4.75 4.70 
4.55 4.50 
470 4.60 
5.30 5.20 
7.20 . -
.— .— 
, , ' 
.— .— 

S z a r v a s m a r h a és l ó v á s á r . 
Ló felhajtatott Iá 50 db, eladatott 400 db. 

Marba felhajtatott 2500 db., eladatot t 1130 db. 

S e r t é s v á s á r . 
Felhajtatott 4750 db, eladatott 2450 db. Ám 

sovány sertés páronként egy évesig 12—20, más­
félévesig 20—30, két évesig 30—40, öreg 40—55 
frt. Kövér sertés kilója 48—52 kr. Az üzlet élénk. 

H ú s á r a k . 
Marhahús egy kiló 42, 44,54,56, (kóser) 60 kr. 

Borjúhús 56—60 kr. Sertéshús 48—56 kr. Juhhús 
36—40 kr. Szalonna métermázsa 49—52, háj 
49—52 frt. 

T ü a i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7-50 frt. 
Felvágatás 2 frt — kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

N a p s z á m á r a k . 
Férfi ellátással 70, ellátás nélkül — frt 90 kr, 

nő ellátással — kr, ellátás nélkül — frt — kr. 
Gyermek ellátással —, ellátás nélkül — kr. 

K i s l u t r i . 1895. augusztus hó 28-án. 
Brünni 52 53 55 78 58 

Szerkesztői üzenetek. 
® . L . Crrcz. 1. A házasságra lépőtől és a' 

szerkesztőtől sohasem követelnek érettségi bizo-
nyitványt. 2. A gyertyatartót erre mifelénk hiába! 
fújják nem dudál, mert nem kürt. 3. A kózfig 
sitő iskolában sem a veresgyürü-pipaszár-sütési, 
sem a váltónaimsitást nem tanítják 4. A kolozsvári 

A szerkesztésért felelős 

a kiadótulajdonos; S i o h e r m a n H e r m a u . 

NYíJLTTÉM*. 
H e n n e b e r g ' - s e l y e i i i csakis akkor valódi, 

ha közvetlen gyáramból rendelik — f e k e t e , fe­
h é r és s z í n e s e k e t 35 k r t ó l 14 f r t 65 k r i g 
méterenként — sima, csikós, koezkázott, min-
tázottakat, damasztot stb. (mintegy 240 külön­
böző minőség és 2000 mintázatban) stb. Postabér 
és vámmentesen a házhoz szállítva és mintákat 
postafordultával küld : H e n n e f e e r g Cr. (csász. 
kir. udvariszállitó) s e l y e m g y á r a Z ű r i e k b e n . 
Svájczba czimzett levelekre 10 kros és levelező­
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel­
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

I T ö s e , l m g y i i ü i y a g , l u í g y & a r a , 
és k ö s z v é n y b á i i t a l m a k ellen, továbbá 
a l é g s ő é s e m é s z t é s i szervek h u r u t o s 
bánt almainál, orvosi tekintélyek által a 

L i t l i i o n - f o r r á s 

Salvator 
s iker re l rendelve lesz. 

H ú g y h a j i ó h a t á s ú ! 
Kellemes izü I Könnyen emészthető! 

Kapható ásványvizker88kedésekb8n és gyógyszertárnkhan. 
A Salv&ior-forrás igazgatósága Eperjesen. 

Újszülött 

kiket anyjuk egyáltalán nem, vagy csak tökélet­
lenül szoptatnak, a S e s t l é H e n r i k - f é l e 
g - y e F t n e k Ü s s t által rendszeres módon fel­

nevelhetek. 
M i n t a d o b o z o k a t , úgyszintén brosürokat, 
melyek a készités módszerét úgyszintén a száraz­
föld tekintélyeitől, leienczbázaktól gyermekkór­
házaktól számtalan bizonyítványt tartalmaznak, 

kívánatra ingyen küld a központi raktár 

B V O E 3 R , L . " Y A. ML 
I. Saglergasse M 1. 

Nsstle Eesrik ^eraiátá;liszt 90 kr. 
I s É U c o a U t i s j 50kr. 
Eaktár: MERUDÜL F . — Raktár minden 

gyógyszertár és fűszerkereskedésben. 

AvrA Q | Mindenki óva intetik egyéb vásári 
U V OJÖ .̂  reklámmal hirdetett készítmények 
vásárlásától, a melyek csak a közönség meg­

tévesztésére vannak irányozva. 
(161.) 7 - ? 

1-A.zoxi t. ess. szixiőkij 
a kik a jövő iskolai évben fiaikkal valamely 
algymnasiumi osztályt magánoktatás utján vé­
geztetni s a mellett a n é m e t n y e l v e t t ö k é ­
l e t e s e n e l s a j á t í t t a t n i óhaj t ják, fordulja­
nak bizalommal az alulírotthoz, ki évek óta 

' ' * "' ' " ' " " S c h r é t e r K á r o l y 
(226.) 3—3. ev. lelkész Szepes-Olasziban 

HAZAI ós EÜLFÖLM 
BAH JELZÁLOG KÖLCSÖN (K) 

Budapest, kerepesi-űt 65, II emelet 24. 
40 évi 5 7 a % , 50 évi 5 %-os törlesztéses 
kölcsön földbirtokra, vidéki házakra és tel­
kekre, — Malmok- és gyárakra 32 évre 6%' o s 

amortizaezió utján; házakra építési kölcsön; 
50% a megkezdésnél 50% a teljes felépítés 
után 6% mellett. — 1000 frtig való % évi 
törlesztés és 7 %-os személyhitelek pontos 

lebonyolítása. (12)3—12-



DEBEEOZEN-NAGIViRADI ÉRTESÍTŐ. 
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I inXTTKIIXIIX 
Használt kmiktik 

különféle nagyságba eladók 
Posszert JŰÍnosnál 

Bebreczjpben. 
(Lakása: Ho mojfker t 185. sz.) 

Ugyanott válogatottmópehelykrumpli, 
mázsája házhoztszáfiitva i frt 80 kr, hely­
ben 1 frt 60 ki; Jaiamint a következő fajú 

M s z ő l l á v e s s z ő k : 
M kadarka, kövidinka, olasz risling 
Lrf ezre 4 frt; chasseias, croquant és 
LJ különböző muskotályok ezre 6 forint. 

(232.) 1—6. iriiixDaaannnnna 

Erdemjel a chicagói világkiállításról. 

SCHEMBER C. és FIAI 
császári és királyi udvari mérleggyárosok 

(213.) 4—5. 

G y á r : 

VI., Hungária-út 
83. sz. 

BUDAPEST, 
és központi 

i r o d a : 

VL, Andrássy-út 
15. sz. 

Ajánlják általánosan ismert szabadalmazott marhamérlegeiket, hídmérlegeiket, tize­
des és százados gabonamérlegeiket, továbbá mindennemű ipari czélra szolgáló mérlegeiket. 

8BF* Á - r j e g y z é l s : i n g y e n é s TbéraxLera- tve-

6847/1894. 

Árverési hirdetmény-
liszeriut a város tulajdonát Debreczen sz, kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, 

képező következő földek : 
1. A Téglás-kert mellett 26 hold és 1208 Q öl föld. 
2. A Boldogfalvai kert melletti 36 hold föld. 
3. A Varga-kert melletti 21 hold és 1275 G öl 
4. A Posta-kert melletti 18 hold 300 D öl föld, 
5. Az Apafa-érdő alatti 441 hold és 26 ü öl föj^ a folyó évi október 1-től 6 évre 

továbbbá : 
6. A Salétrom katonai laktanya melletti bMoWföld és 
7. A Mester-utczai sorompó melletti 13/4 Jíojjf föld folyó évi október 1-től 3 évre, 

folyó 1895. évi szeptember hó 17-ik napján d e. Jf #rakor a városháza nagytermében tartandó 
nyilvános árverésen a számvevőségnél megte^phető feltételek mellett haszonbérbe fognak 
adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesittetnek, hogy a feltételekben jelzett kikiáltási 
árak 10%-ait bánatpénzül az árvereítető bízottság kezeihez előre letenni tartoznak. 

Debreczen, 1895. augusztus 29. 
(235.) i—2. A városi tanács. 

á!l ELSŐ K0ZVI.TIT0- ÉS IUMKOZO-IOTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

1£>0_ SJS_ t e l e f o x i á l l o n a á i s -
ISzép é n e k l ő h a r c i k a n á r i k e ladok , 
(Takaréktűzhely nagy, jó karban, két ka­

rikás, szabad kézbői eladó. 
ÍSzél-utczán 1 szoba, konyha kiadó. (582) 
[Péterfia részen, közel a honvéd laktanyá­

hoz, több jó karban lévő lakosztályt tar­
talmazó ház eladó. (581) 

jKis-Szepesen 27 hold tanyaföld legelővel, 
jó karban lévő épületekkel haszonbérbe 
kiadó. . (275) 

'Jómenetü füszerüzleí Kossuth-utcza ele­
jén, szabad kézből eladó. (472) 

[Eladó ház, bolt vagy más üzlethelyiséggel 
együtt a vásártéren, 10 szoba hozzátarto­
zókkal együtt — eladó. (472) 
»y 8 osztályt végzett ifjú, hazai nyel­
vekben jártas, ellátásért 1—4 osztályú 
gymnazista fiukat tanítani, tisztességes 
családnál alkalmazást keres. Czime meg­
tudható irodámban. (1275.) 

Megvételre kerestetik erős mángorló és 
egy jó karban levő konyha-asztal. (469.) 

jTanulók ellátásra kedvező feltételek mel­
lett elfogadtatnak. Értekezhetni Zicherman 
H. közvetítő irodájában. 

|Egy szerény igényű, az alföldi viszonyok 
kai is ismerős, jelenleg egy nyugat­
magyarországi elsőrendű gazdaságban 
alkalmazásban lévő nőtlen (izr.), magyar 
óvári gazdasági akadémiát végzett, 10 évi 
gyakorlattal biró gazdatiszt, uj évre állá­
sát változtatni óhajtja. 

Ix-Őzm&lom jó forgalmú, haszonbérbe ki­
adó, esetleg üzlet nagyobbitás czéljából 
társ kerestetik. (468.) 

Tamási [határban 120 köblös száutóföld 
gazdasági épületekkel együtt eladó. (274.) 

Borkereskedés jó menetű, helyben, ked-[ 
vező feltételek mellett eladó. 

Eladó földek ; I. A Látókép mellett 341 
hold föld gazdasági épületekkel együttj 
eladó. 

II. Uj föld 7 hold. 
III. 3 köblös házutáni föld. 
IV. Kaszálló a Bánkon 193/4 hold. (269) 
Kosztosokat kedvező feltételek melletti 

vállal egy hivataJnokné. Lakik Darabos 
utczán. (273.) 

Eladó földek. I. A h,-pályii útszélen 10| 
hold szántó föld. II. A tégláskertben (l-ső| 
járás) 5 nyilas szántó föld. (271.) 

Kiadó bolthelyiség. Nyü-uíczán, az ugy 
nevezett rKisajtó"-nál egy sarok bolt 
helyiség minden órán kiadó, esetleg eladó; 
melyben van még 2 szoba, konyha 
mára. — Értekezhetni irodámban. (458.) 

Eladó zongora. Egy legjobb karban levő! 
zongora jutányos áron eladó. 

Kiadó üzlethelyiség. Az ugynevezett| 
„Csicsogó" mellett „az embervásár előtt" 
egy boltnak, vagy korcsmának alkalmas! 
helyiség 3 szobával együtt azonnal ' 

aa kiadó. (528). 
Ü g y n ö k ö k , helyben némi óvadékkal azon-l 

nai felvétetnek. 
k e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n szak-l 

mábó l , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ] 
m e g r e n í télhetők, 

Kosztosok házhoz járva, vagy kihordani] 
kedvező feltételek mellett elfogadtatnak, 

* ÜZLET ÁTVÉTEL. ^ 
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy helyben Piacz-

és Teleky-utcza sarkán T . B ö m ö k B é l a u r 11 év óta fennálló f ű s z e r - ; , 
f e s t é i - é s osema.egreTJLz le té t f. év június hó 25-én átvettem, s azt 
a l egú jabban be rendezve , s a legjobb minőségű árúkkal ellátva, továbbra 

Tótti Kálmán 
törvénszékileg bejegyzett, s a „FEKETE KUTYA"-hoz czimzetl czégem alatt 
folytatni fogom. 

Ugy a székes fő- és több vidéki nagyobb városban, valamint helyben 
T, C s a n a k J ó z s e f iar füszerüzletében több éven át nyert ismereteim s száj 
képzettségem által remélhetem, hogy a becsület és .méltányosság elvei, J W ^ k 
mindenkor vezérelni fognak, s a l e g p o n t o s a b b s l e g s z o l i d a b b lri^fí>lgá~ 
lásomm&l, valamint a l eg jobb m i n ő s é g ű á r ú i m m a l a n^fözönség b. 
bizalmát, melylyel szerencséltetni méltóztatik, mihamarabb kij|$tmelhetem s azt 
magamnak mindenkorra biztosithatom. / 

Kegyes pártfogásért esedezve, vagyok/ 
/ k i v á l ó tisztelettel 

(221-) 4~6- ( tfóth Kálmán. 
f i Ugyanitt az előbbeni üzleti kirakat és ajtók teljes felszereléssel, 
*\vo ju tányos áron eladok. .^A 

ü tavaszi es nyan menyre 
a legmegbízhatóbb 

elsS-rendü gyárakból: 
szabadalmazott 

jégszekrények, 
(immikodé 

fagylaltgépeket, 
legjobb minőségű 

szódavíz késriiiéj 
tükrözött kerti g o l y ó k ^ u w o n y boritókat 

és szabadi^zott (UÖ.) 18-52. 
LEGÚJABB BEFÖ.ZÖ ÜTEGEKET 

a legnagyobb választékban és legjutányosabb árak mellett 

Eiszmnmn 
üveg, porezellán, 
lámpa, háztartási 

konyhaeszközök ós 
díszárúk nagykereskedése 

I D E B ü O B O Z E l S r ^ F ő p i a c z , 1 9 0 0 -

k e g o l o s ó b b v a d á s z - f e g y v e r e k r a k t á r a j ó t á l l á s mel le t t . 

ü2 eze» "rovatokban közlőnek .iránt felvilágosítást ad s egy ?ly közien»éL-yi 
előleges lefizetés inellftt, felvesz és közzétesz. 

III — 

|Van szerencsém a 
miszerint az 

fegyver-raktár 
nyitott üzlet 

tem át; űzlete-
[igényének meg-^ 
jdeztem be, a hol 
tékban vannak 
dennemü vadász-

| külföldi „Pieper" 
műhelyemben 

[Üzletemben tartok 
séges mindennemű 

fegyvertartó 
gépet, fojtásokat 

lyeket stb. — 
a legjobb gyárak-
Flauber fegyve-
Eevolvereket, 

VÍVÓ pisztoly­

vadászatot kedvelő és a gazdálkodó nagy közönséggel tudatni,] 
eddig fennálló 
műhelyemet \ 

helyiségbe tet- [ 
met a mai kor j 
felelőleg ren- j 
is nagyválasz- j 
raktáron min-

fegyverek u. m.: 
Ferlachi és saját 

készültek, 
a vadászathoz szak­

felszereléseket, 
nyúl-hálót, 

táskát, hornyoló 
és töltényhüve-

Különösen ajánlom 
ból beszerzett 

reket és 
botfegyvert és 

esöszfegyvereket, 
• és kardokat. 

(217.) 5—6. 
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Használt fegyverek becserélése, méltányos ár mellett. 
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Férfi Chiffoft ingek 
a Mrnem S^BROLL-iÉe Öhiffdiibé 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt tiO 8r. 

GaiiétöK^mmwk, tiy&m<étimk.\ 
Harisnyák, kéztjrtlk; 

NÖIBLOUSOK. 
Kész mosdgjeFmélrlha'csIák. 

BRffiÓI POSZTÓK, 
tric&t. Poraién és fioskia 

(87.) 

#mm^0^m0$'WmM^W^mm 

Ki iM É l 
Szives ajáfilítok § . 3&1S. alatt 

Mosse Eudolpoz F r a n k f u r t a/M. 
intézendók. # (233.) 1—2. 

^ • • ^ • • • ^ • £ # # * # ^ * * 

, SZOLYVA ÉS P o L i á l 
} szaktekintélyek által elismert kiváló hatású 

W&* g y ó g y v i z e k - ^ © 
jj Gyomor és 

fejfájás, 

szédülés, ^ S S S ^ í ? k ö s z I ^ ' 
gCzukroshugyár ^ ^ ^ ^ ^ k ü i g l g ^ 

a friss töltésű SZOLYVAI és p d K l N A I 
védjegyei # 

aranyér 
foántalmai 

LÜHI ERZSÉBET 
j rendkívüli kellemes 
I r a l vegyítve a be$egn?el 
1 iiditö ita1 ' 

jjtulságos gyoraorsb [Á 

képzi) (lésnél, 
{idült gyomorhurut | 

és étvágytalanság 

, főleg ber-
ílvezétesr kellemes 

pez. 
torok, gége és 
horgok idült 

hurntos bántalmai 
ellen, feltűnő 
sikerrel lesz 
alkalmazva. 

a í r iss töltésű LUH1 védjegye! 
Fő rak tá r : C S A N A K J Ó Z S E F D e b r e c z e n 

M e g r e n d e l h e t ő : minden ásványvíz ke­
reskedésben, vagy közvetlenül 

^ » 

m 
Munkácson. (101.) 17—20. 

208. szám. 
Az I S T V Á H gőzmalom-társulat 

ŐRLEMÉNYEINEK 
A.:o.jr:e503r25:És:e:jB 

[ Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
I általános malomgyülésen megállapított s 1887. 
1 jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési és szállítási 
) módozatokra vonatkozó egyezmények szerint. 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsáfekál e%yütt 

100 
kiló 

frtlkrj frt!kr 

A. I Asztali dara n^gyszemű . . 112 901 
B.JSüinte „ #rószemfi . . 112 40] 
OJKirályliszt f I 1 2 4 0 

1 JLánglisKt kivonat . . . . i l l | 6 0 
Ela'Örondu zapmlyoliBüt . . I l i 

3[2|lemlyeliszt 110 
éjlílsőrendü kenyérliszt . . 110 

Közép kenyérliszt . . . I 9j60| 
KenyÓrliszt i 9 20 

7 |BarnakenyórlÍBzt . . . . I 7 gÖ 
8(Takarmányliszt . . . . I 6 80| 

H I F i n o m korpa zsákkal . . I 4 
l l l „ „ zsák nélkül , I 3 80| 
12(Durva korpa zsákkal . . I 3 80 
121 „ „ zsák nélkül . 8 3 60 

Csirke bdza zsák nélkül . 1 3160 
A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly­

nak véve. ( 2 3 4 ) 1 - 3 
EJ A. B. 0—6. számig 85 kiló. 

B 7. ós 8. szám 70 B 

n 1 1 . 1 2 . 50 w 

N Bebreczen. 1895. Augusztus 27. ^ 

MACK 
' 'Blipla-

c k Hfenrik, egyedüli 
gyártmánya- Ulifn Durté mellstt 

J___jfelfaláló! Jadfr Henrije ülm a. a _ 
ileggyörsaTDbmódgaíIérokat, kéze-
ly'-fáradsággal :ugy keményíteni, hogyj 

„ r Jk, minUia ujak volnának, " W 
kizárólag abban áll, hogy 

ü a c k d ^ p l a ' k e m é n y í t ő j é v e l 
Kéménvitjük" azokat. 

Aki egyszer használta, miiíűlg1 esak ezt alkalmazza. 
Mindenütt kapható .". 10 és 20 krajcáros Cartonokban 

Fóraíítjr Qí>ztva.'x naevanírsáag részére: Voith Qottliebí Bécsben IIII1. 

Újdonság! Újdonság! 

I 
f az Jgynevezett A l u m í n i u m 

tojjfkal. L e g f i n o m a b b minőség, 1 
ndkirül t a r t ó s , m i n d e n k i ­
n e k alkalmas. EF- , F-

^-jegygyel. 

Carl lé i k 
L, István-tér 8, Bécs. — Alapíttatott 1843-ban. 

(206.) 3—6. 

KIONT G^SZA^ 
FŰSZER- ÉS B0RKEEESK1DÉSE DEBBECZM. 

Ajánlja dúsan felszerelt borraktárát, hazánk mindég hirneTés borvidékéről, és 
J | j pedig: badacsonyi, budai egri, szekszárdi, estélyi, neszínélyi, somlói,; 

tokaji, villányi, balatonmelléki, s»<miorodni stb. 
K ő z v e t l e a ^ í l 

a „magyar bortermelők szövetkezete* é s ^ a b ó Lajos hirneves bortermelők 
pinczéiből és a földművelési magy. kir. jniffisztéFiüm felügyelete•-• alatt álló m. kir. 
központi minta-pincze általftözve^f gróf Ándrásáy Gyula, Kerkápölyi, gróf 
Eszterkázy, Tarányi Ferencz, jfeaj£íaiiyi Károry, táró"Vay Sátfaor, gróf Andrássy 
Aladár, Hammersbefg Jenő, fe^czy Pál, Szalay Imre, Jantsits "Sándor, Kopélyi 
Géza stb.'saját termésű boraiba?*—- ügyszintén a világhírű James Waters és Tsa 
londoni és Vinador spanyolbor nagykereskedés bécsi és hamburgi pinczéiből, 

valamint a legjobb franczia- és magyar-pezsgőkét. 
Nagy raktárt tartok még magyarádi és ménes-gyoroki borvidékről kitűnő 

(169.) asztali borokból, literenként 4 0 és 4 8 kr. 12—25. 

>COOGOOOOCO< 

Kitüntetve 
rsz. kiállitáson 

1885. 

Budapest. 

R é t a y és Benedek Kitüntetve 

országos Nőipar 

kiálli táson 1891. 

Budapest. 

előbb 

K B I S S T A és T á r s a . 
ízi felszerelések, misemhák és zászlók 

~ Budapest, IV. Llpót-utczaJJ^fz. 
Ajánlja a t. ez. társulatok, testületek egyletek s kö§|Ének külön zászló készítési osztályokat 

mely s a j á t m Ü M m z Ö i n t é z e t t e l és jműhelyekkel j^ffegybekapcsolva, melyekben arany vagy 
ezüsttel művésziesen hímzett vagy festett: e g y M a l ^ l s k o l a í , katfcu l e g é n y e g y l e t é , i f j ú ság i , 
ipartestületi, dalegyleti, tűzoltó, b/nyászjíraastyán, lövész, temetkezési stb. zászlók 
és l o b o g ó k az egyszerűtől kezdve a le^disze^rokivitelbeo-feészlünek. 

Bajzokat, mintákat és részletejí k^^lgelői rányzatokat készséggel küldünk. 
Egyházi rűliák és'félszetelvé^fyjíÉr*Ől-külön árjegyzékkél szolgálunk. (180.) 4—4. 

;ooo<^ooooGC^ooooocúocaoocd<Kioo^ooooooQooo'oooo$^ —-yS^* 

MÜH 

Az államilag § engedélyezett 

Magyar osztály sorsjáték 
I. osztályú nyeremények. 

Húzás 1895. okt. 16—19-ig. 
1 nyeremény 
1 

korona 
80000 
60000 
40000 
30000 
20000 
15000 

9 0 0 0 

korona 
80000 = 
60000 = 
40000 = 
30000 = 
20000 = 
15000 = 

1 0 0 0 0 - 1 0 0 0 0 
8 0 0 0 = 1 6 0 0 0 
4 0 0 0 = 3 2 0 0 0 
2 0 0 0 = 2 0 0 0 0 
1 0 0 0 - 1 3 0 0 0 

4 0 0 = 4 0 0 0 0 
2 0 0 - 172000 

8 0 = 7 2 0 0 0 0 

az 1896. értére kiállítás i a M l . 
K i b o c s á t á s 1 0 0 , 0 0 0 s o r s j e g y 

31,499 nyereménynyel és egy jutalomdíj] al 
A nyeremények minden levonás nélkül fizettetnek ki, 
A húzások államfelügyelet és kir. közjegyző ellenőr­

zése mellett történnek. 

Legnagyolilj nyeremény a legkeivezöl 

1000,000 
Az I. 

10000 nyeremény összesen 1268000 
Az I. osztályú sorsjegyek ára 

1l V V 
, ' 1 /10 /QO 

40 — 

osztály húzása-után 'Vásárol t s o r ^ ^ y e k é r t az 
I. osztály díja u|£n fizetei 

A j á í j e s ( m i n d k é t 

sorsjegy f y / y , Vi 

4.— korona. 

II. osztályú nyeremények* " 

Húzás 1895. dec2^^14-ig. 
kí^lfa korona 

1 jutalom^roOOO = 600000 
400ŰD0 = 400000 
200000 = 200000 
imom = íooooo 
5000a = 50000 
20000 = 40000 
15Ú00 = 30000 
10ÓÖ0 = 40000 
8000 = 80000 
6000 == 162000 
2000 = 200000 
1000 = 200000 
200 =• 230000 
100 =2000000 

21499 nyeremény és jutalom 4332000 
osztályra érvényes) sorsjegyek ára i : 
j Vao t e l J e s sorsjegy 

8 0 . - 4.~ korona. 
Valamennyi sorsjegyek a falragaszok által megjelölt eladási helyeken kaphatók. 

M a g y a r Osztálysorsjáték Igazgatóság. 
Sorsjegyek eladásra való átvétele iránti itíegkeresések hozzánk intézeridök. 

Budapest, 1895. augusztus hóban, 
- A ^ n d r á s s - y - - Ú L t £>.. s z á m . 

Első államilag j j engedélyezett 

Magyar Osztálysorsjáték 
az Ezredéves kiállítás alkalmából Budapesten, 100,000 sorsjegy. 

31,499 két osztályba beosztott pénznyereményekkel és egy jutalommal. 
5 millió 600,000 korona összértékben 

minden levonás nélkül készpénzben fizetendő, — Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben 

egy millió korona. 
M T Első h ú z á s 1898. okt. 16—19-ig BUDAPESTEN. 

B szerint ajánlom és utánvét mellett küldök szét 

eredeti sorsjegyek az 1-sö osztály részéretófc^^ 
e r e d e t i t e l j e s sorsjegyek, melyek mind a két húzásban érvényesek J A >h_ VlO 720. 

8 0 . — 4 0 . — 16.— 8.— 4.— korona 
Teljes sorsjegyek, a melyek az első osztályban nyereménynyel kihúzatnak, egyszersmind a nyereménynyel az előlegesen a második osztályra 
vonatkozó betét fizettetik vissza. — Megrendelések p o s t a u t a l v á n y ú t j á n l e h e t ő l e g a czím i g e n p o n t o s m e g j e l ö l é s é v e l kéretnek. 

HEINTZE KÁROLY fő-elárusitó, 
Check-Conto : Magyar postatakarékpénztár 3960. - Süi-göny-czím : 10TTOHEIKTZE Budapest - Yidéki megrendelők portó fejében 

10 fillért, ajánlott levelekert 30 fillért, továbbá mmden egyes nyereményjegyzékért 20 fillért szíveskedjenek külön mellékelni. 

sze2?-vrtsL-*té:r S_ széLna . 

Löttögyijtödék, Yiszontelárúsitók és ügynökök mindenhol felállíttatnak. ( 2 3 1 ) 2 — 6 . 

Debreczea 1 8 9 5 , JSyojnatott a város könyvnyomdájában. — 7 6 5 . sz. 


